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LYHYET PERUSTELUT

Maaliskuussa 2012 komissio hyväksyi ensimmäisen asetusehdotuksen, jolla luotiin niin 
kutsuttu kansainvälisten julkisten hankintojen väline (IPI). Sen tarkoituksena on lisätä 
Euroopan unionin vaikutusvaltaa kansainvälisissä kauppaneuvotteluissa ja parantaa 
eurooppalaisten talouden toimijoiden pääsyä kolmansien maiden julkisten hankintojen 
markkinoille. 

Tammikuussa 2014 Euroopan parlamentti hyväksyi täysistunnossa tarkistuksia ehdotukseen, 
ja asia palautettiin asiasta vastaavaan valiokuntaan jatkokäsittelyä varten. Asian käsittely 
pysäytettiin neuvostossa, eikä parlamentti osallistunut kolmikantaneuvotteluihin.

Komissio esitti muutetun ehdotuksen 29. tammikuuta 2016. Muutetussa ehdotuksessa 
poistettiin joitakin säännöksiä, joilla on enemmän merkitystä sisämarkkinasääntöjen 
yhteydessä, etenkin yksittäisten hankintaviranomaisten toimivalta hylätä tarjouksia (entinen 
6 artikla). Kuitenkin myös keskitetyssä komissiovetoisessa mekanismissa lainsäädäntöehdotus 
vaikuttaa EU:n hankintaviranomaisten toimintaan tarjousmenettelyissä sekä sisämarkkinoilla.

IMCO-valiokunta antoi lausuntonsa INTA-valiokunnalle komission muutetun ehdotuksen 
pohjalta 26. syyskuuta 2017. INTA-valiokunta puolestaan keskusteli muutetusta ehdotuksesta 
viime vaalikaudella mutta päätti lykätä äänestystä valiokunnassa, kunnes neuvoston käsittelyn 
suunnasta saadaan lisää selvyyttä.

Vuosien tauon jälkeen neuvosto hyväksyi lopulta neuvotteluvaltuutensa 2. kesäkuuta 2021. 
Koska asianomaiset valiokunnat (INTA ja IMCO) on muodostettu uudelleen vuoden 2019 
Euroopan parlamentin vaalien jälkeen, asian käsittelyä johtava valiokunta INTA päätti laatia 
uuden mietintöluonnoksen, jossa otetaan huomioon parlamentin ja neuvoston kontekstin 
muutokset. Tämän jälkeen myös IMCO-valiokunnan koordinaattorit päättivät 22. kesäkuuta 
2021, että IMCO-valiokunnan olisi laadittava uusi lausunto.

IMCO-valiokunta on edelleen yhteistyöhön osallistuva valiokunta työjärjestyksen 57 artiklan 
mukaisissa rajoitetuissa tapauksissa:

A. yksinomainen toimivalta

– 11 artiklan 2, 3 ja 4 kohta (uusi): hinnanoikaisutoimenpiteiden soveltaminen
– 12 artiklan 2, 3 ja 4 kohta (uusi): hinnanoikaisutoimenpiteitä koskeva poikkeus
– 14 artiklan 3 kohta (uusi): komiteamenettely
– 17 artikla (uusi): direktiivin 2014/25/EU 85 ja 86 artiklan kumoaminen

B. jaettu toimivalta

– 2 artikla: Määritelmät
– 9 artikla (uusi): viranomaiset ja yksiköt, joita 8 artiklan mukaisesti toteutettavat toimet 
koskevat
– 12 artiklan 1 kohta (uusi): hinnanoikaisutoimenpiteitä koskeva poikkeus
– 13 artikla (uusi): täytäntöönpano
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– 14 artiklan 1 kohta (uusi): Komiteamenettely
– 15 artikla (uusi): luottamuksellisuus 
– 16 artikla (uusi): kertomukset.

Lausunto perustuu näin ollen IMCO-valiokunnan vuosina 2013 ja 2017 antamiin 
lausuntoihin, ja se sisältää joukon niissä esitettyjä tarkistuksia.

Valmistelija on tyytyväinen siihen, että neuvostossa on niin monen vuoden hiljaiselon jälkeen 
edistytty siitä, kun komissio hyväksyi vuonna 2012 ehdotuksen kansainvälisten julkisten 
hankintojen välineestä (IPI) ja sen muutetun version vuonna 2016. 

Valmistelija otti huomioon useita neuvoston neuvotteluvaltuuksiin liittyviä näkökohtia, 
erityisesti tavoitteen luoda väline, jonka avulla EU voi tapauskohtaisesti rajoittaa tai sulkea 
pois julkisten hankintojen markkinoiltaan talouden toimijoita, joiden alkuperämaat soveltavat 
EU:n yrityksiin rajoittavia tai syrjiviä toimenpiteitä, ja samalla minimoida 
hankintaviranomaisten hallinnollisen taakan. 

Lausunnossa ehdotetaan asetuksen yksinkertaistamista ja tehostamista poistamalla 
ongelmakohtia niin, ettei kuitenkaan luoda mahdollisuuksia asetuksen ohittamiselle.

Neuvoston lähestymistapaa vastaavasti lausunnossa ehdotetaan siirtymistä 
hinnanmukautustoimenpiteestä IPI-toimenpiteisiin, joissa otetaan käyttöön tarjousten 
poissulkemista koskevat kynnysarvot.  Siinä kannatetaan myös uutta tarjoajiin perustuvaa 
lähestymistapaa, joka mahdollistaa keskittymisen tarjouksiin tavaroiden ja palvelujen sijaan.

Hyväksytyssä lausunnossa kavennetaan 12 artiklassa esitettyjä poikkeuksia ja sovitetaan ne 
yhteen julkisia hankintoja koskevan direktiivin kanssa, jolloin vältetään poikkeusten 
laajamittainen käyttö ilman asianmukaista seurantaa. Siinä vahvistetaan myös komission 
roolia valtuuttamalla se vastustamaan riittämättömästi perusteltua poikkeusta.

Komission ehdotuksessa määritellään ja luetellaan hankintaviranomaiset ja -yksiköt, joita 
tämä asetus koskee, minkä on katsottu johtavan sisämarkkinoiden pirstoutumiseen ja 
heikentävän siten välineen uskottavuutta.  Kaikkien sovitut kynnysarvot ylittäviä tavara- tai 
palveluhankintoja tekevien hankintaviranomaisten olisi sovellettava asetusta, ja siksi 
lausunnossa ehdotetaan, että poistetaan 9 artikla, jossa käsitellään viranomaisia tai yksiköitä, 
joita asia koskee.

Hyväksytty lausunto myös vahvistaa komission asemaa ja sen toimivaltaa 
päätöksentekoprosessissa.

Jotta voidaan varmistaa tämän asetuksen vaikuttavuus ja korjata IPI-toimenpiteisiin 
mahdollisesti liittyvät tehottomuudet, lausunnossa ehdotetaan lauseketta kolmen vuoden 
välein tapahtuvasta uudelleentarkastelusta. 

Lopuksi lausunnossa säilytettiin useita vuonna 2017 hyväksytyn lausunnon osia, jotka 
liittyvät luottamuksellista tietoa koskevaan työhön, ympäristönsuojeluun tai suhteeseen 
turvallisuussääntelyyn.
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TARKISTUKSET

Sisämarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunta pyytää asiasta vastaavaa kansainvälisen kaupan 
valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Otsikko 1

Komission teksti Tarkistus

Muutettu ehdotus Muutettu ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA 
NEUVOSTON ASETUS

EUROOPAN PARLAMENTIN JA 
NEUVOSTON ASETUS

kolmansien maiden tavaroiden ja 
palvelujen pääsystä unionin 
sisämarkkinoille julkisten hankintojen 
alalla sekä unionin tavaroiden ja palvelujen 
kolmansien maiden julkisten hankintojen 
markkinoille pääsyä koskevia neuvotteluja 
tukevista menettelyistä

kolmansien maiden talouden toimijoiden, 
tavaroiden ja palvelujen pääsystä unionin 
sisämarkkinoille julkisten hankintojen 
alalla sekä unionin talouden toimijoiden, 
tavaroiden ja palvelujen kolmansien 
maiden julkisten hankintojen markkinoille 
pääsyä koskevia neuvotteluja tukevista 
menettelyistä

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Euroopan unionista tehdyn 
sopimuksen 21 artiklan mukaisesti unioni 
määrittelee ja toteuttaa yhteistä politiikkaa 
ja toimintaa sekä pyrkii parantamaan 
yhteistyötä kaikilla kansainvälisten 
suhteiden aloilla tavoitteenaan muun 
muassa kannustaa kaikkien maiden 
yhdentymistä maailmantalouteen muun 
muassa poistamalla asteittain 
kansainvälisen kaupan esteitä.

(1) Euroopan unionista tehdyn 
sopimuksen 21 artiklan mukaisesti unioni 
määrittelee ja toteuttaa yhteistä politiikkaa 
ja toimintaa sekä pyrkii parantamaan 
yhteistyötä kaikilla kansainvälisten 
suhteiden aloilla tavoitteenaan muun 
muassa kannustaa kaikkien maiden 
yhdentymistä maailmantalouteen muun 
muassa poistamalla asteittain 
kansainvälisen kaupan esteitä, varmistaa 
kestävä kehitys ja edistää kehitysmaiden 
talouden, yhteiskunnan ja ympäristön 
kannalta kestävää kehitystä ensisijaisena 
tarkoituksenaan poistaa köyhyys.
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti Tarkistus

(6) WTO:ssa ja kahdenvälisten 
suhteidensa välityksellä unioni kannattaa 
unionin ja sen kauppakumppaneiden 
julkisten hankintojen kansainvälisten 
markkinoiden kunnianhimoista avaamista 
vastavuoroisuuden hengessä ja kaikkia 
osapuolia hyödyttäen.

(6) WTO:ssa ja kahdenvälisten 
suhteidensa välityksellä unioni kannattaa 
unionin ja sen kauppakumppaneiden 
julkisten hankintojen kansainvälisten 
markkinoiden kunnianhimoista avaamista 
vastavuoroisuuden, yhteistoiminnan ja 
yhteistyön hengessä ja kaikkia osapuolia 
hyödyttäen.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti Tarkistus

(8) Monet kolmannet maat ovat 
haluttomia avaamaan julkisten hankintojen 
ja käyttöoikeussopimusten markkinoitaan 
kansainväliselle kilpailulle tai avaamaan 
niitä enemmän kuin ne ovat tähän saakka 
tehneet. Sen vuoksi unionin talouden 
toimijat kohtaavat rajoittavia 
hankintakäytäntöjä monissa unionin 
kauppakumppanimaissa. Rajoittavien 
hankintakäytäntöjen vuoksi menetetään 
merkittäviä kaupankäyntimahdollisuuksia.

(8) Monet kolmannet maat ovat 
haluttomia avaamaan julkisten hankintojen 
ja käyttöoikeussopimusten markkinoitaan 
kansainväliselle kilpailulle tai avaamaan 
niitä enemmän kuin ne ovat tähän saakka 
tehneet. Sen vuoksi unionin talouden 
toimijat kohtaavat rajoittavia 
hankintakäytäntöjä ja protektionistisia 
toimia monissa unionin 
kauppakumppanimaissa. Rajoittavien 
hankintakäytäntöjen vuoksi menetetään 
merkittäviä kaupankäyntimahdollisuuksia, 
ja siksi tällä asetuksella olisi luotava 
menettely, jolla estetään epätasapaino 
kolmansien maiden julkisten hankintojen 
markkinoilla.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
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Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti Tarkistus

(9) Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivi 2014/25/EU16 sisältää 
ainoastaan joitakin säännöksiä julkisia 
hankintoja koskevan unionin politiikan 
ulkoisesta ulottuvuudesta, erityisesti 85 ja 
86 artiklassa. Näiden säännösten 
soveltamisala on suppeaja säännökset 
olisi korvattava.

Poistetaan.

_________________
16 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/25/EU, annettu 26. 
helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon 
sekä liikenteen ja postipalvelujen alalla 
toimivien yksiköiden hankinnoista ja 
direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta 
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti Tarkistus

(11) Unionin ja kolmansien maiden 
talouden toimijoiden, 
hankintaviranomaisten ja 
hankintayksiköiden oikeusvarmuuden 
turvaamiseksi kansainväliset 
markkinoillepääsyä koskevat sitoumukset, 
jotka unioni on tehnyt julkisten hankintojen 
ja käyttöoikeussopimusten alalla 
kolmansien maiden suhteen, olisi otettava 
huomioon EU:n oikeusjärjestyksessä, 
jolloin varmistetaan niiden tosiasiallinen 
soveltaminen.

(11) Unionin ja kolmansien maiden 
talouden toimijoiden, kuluttajien, 
hankintaviranomaisten ja 
hankintayksiköiden oikeusvarmuuden 
turvaamiseksi kansainväliset 
markkinoillepääsyä koskevat sitoumukset, 
jotka unioni on tehnyt julkisten hankintojen 
ja käyttöoikeussopimusten alalla 
kolmansien maiden suhteen, olisi otettava 
huomioon EU:n oikeusjärjestyksessä, 
jolloin varmistetaan niiden tosiasiallinen ja 
tiukka soveltaminen.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
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Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti Tarkistus

(12) Tavoite parantaa unionin talouden 
toimijoiden pääsyä tiettyjen kolmansien 
maiden julkisten hankintojen ja 
käyttöoikeussopimusten markkinoille, joita 
suojataan rajoittavilla ja syrjivillä 
hankintatoimenpiteillä tai -käytännöillä ja 
tavoite säilyttää tasapuoliset 
kilpailuedellytykset sisämarkkinoilla 
edellyttävät, että viitataan EU:n 
tullilainsäädännössä vahvistettuun muuta 
kuin etuuskohteluun oikeuttavaa 
alkuperää koskeviin sääntöihin siten, että 
hankintaviranomaiset ja hankintayksiköt 
tietävät kuuluvatko tavarat ja palvelut 
unionin kansainvälisten sitoumusten 
piiriin.

(12) Tavoite puuttua vakaviin ja 
toistuviin rajoituksiin, jotka koskevat 
unionin talouden toimijoiden pääsyä 
tiettyjen kolmansien maiden julkisten 
hankintojen ja käyttöoikeussopimusten 
markkinoille, joita suojataan rajoittavilla ja 
syrjivillä hankintatoimenpiteillä tai -
käytännöillä, tavoite säilyttää tasapuoliset 
kilpailuedellytykset ja tavoite varmistaa 
ympäristö-, sosiaali- ja työelämänormien 
noudattaminen sisämarkkinoilla 
edellyttävät talouden toimijoita, tavaroita 
ja palveluja koskevia selkeitä 
alkuperäsääntöjä.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti Tarkistus

(14) Palvelun alkuperä olisi määritettävä 
sitä tarjoavan luonnollisen henkilön tai 
oikeushenkilön alkuperän perusteella.

(14) Palvelun alkuperä olisi määritettävä 
sitä tarjoavan luonnollisen henkilön tai 
oikeushenkilön alkuperän perusteella. 
Oikeushenkilön alkuperänä olisi pidettävä 
sitä maata, jossa oikeushenkilö on 
perustettu tai järjestetty kyseisen maan 
lainsäädännön mukaisesti ja jossa se 
harjoittaa merkittävää liiketoimintaa. 
Jotta vältetään tämän asetuksen nojalla 
hyväksyttyjen toimenpiteiden mahdollinen 
kiertäminen, komission olisi annettava 
merkittävän liiketoiminnan kriteerejä 
koskevat suuntaviivat, joissa otetaan 
huomioon WTO:n palvelukaupan 
yleissopimus, unionin lainsäädäntö ja 
sijoittautumisoikeuteen liittyvä 
kulloinenkin oikeuskäytäntö.
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Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(18 a) Jotta ympäristö-, sosiaali- ja 
työoikeudelliset velvoitteet sisällytettäisiin 
asianmukaisesti julkisiin 
hankintamenettelyihin ja 
käyttöoikeussopimusten tekemistä 
koskeviin menettelyihin, jäsenvaltioiden, 
hankintaviranomaisten ja 
hankintayksiköiden olisi erityisen tärkeää 
toteuttaa asiaankuuluvia toimenpiteitä 
sen varmistamiseksi, että noudatetaan 
rakennusurakan tai palvelujen 
suorituspaikassa sovellettavan ympäristö-, 
sosiaali- ja työlainsäädännön velvoitteita, 
jotka johtuvat sekä kansallisen että 
unionin tason laeista, asetuksista ja 
hallinnollisista määräyksistä sekä 
työehtosopimuksista, edellyttäen että 
tällaiset säännöt ja niiden soveltaminen 
ovat unionin oikeuden mukaisia. Samalla 
tavoin sopimusten täytäntöönpanon 
aikana olisi sovellettava sellaisista 
kansainvälisistä yleissopimuksista 
johtuvia velvoitteita, jotka kaikki 
jäsenvaltiot ovat ratifioineet ja jotka on 
lueteltu Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin 2004/23/EU1 a X 
liitteessä, Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin 2014/24/EU1 b X 
liitteessä ja Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin 2014/25/EU1 c XIV 
liitteessä. Tämä on erityisen tärkeää, 
koska jotkin kolmannet maat eivät ole 
ratifioineet tai eivät pane täytäntöön 
joitakin näissä liitteissä tarkoitettuja 
kansainvälisiä yleissopimuksia, kun taas 
unionin talouden toimijat ovat velvollisia 
noudattamaan niitä. Tämän asetuksen 
mukaisilla välineillä olisi sen vuoksi 
pyrittävä edistämään kyseisten direktiivien 
säännösten soveltamista, jotta ne 
pantaisiin täytäntöön kansainvälisissä 
julkisissa hankinnoissa ja jotta 
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varmistettaisiin tasapuoliset 
toimintaedellytykset unionin julkisten 
hankintojen markkinoilla.
__________________
1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, käyttöoikeussopimusten 
tekemisestä (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1). 
1 b Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista 
ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta 
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).
1 c Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon 
sekä liikenteen ja postipalvelujen alalla 
toimivien yksiköiden hankinnoista ja 
direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta 
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti Tarkistus

(19) Komissiolla olisi oltava 
mahdollisuus käynnistää milloin tahansa 
omasta aloitteestaan tai kiinnostuneiden 
osapuolten tai jäsenvaltion pyynnöstä 
sellaisia rajoittavia hankintatoimenpiteitä 
tai -käytäntöjä koskeva tutkimus, joita 
kolmannen maan väitetään omaksuneen tai 
pitävän yllä. Tällaiset tutkintamenettelyt 
eivät saisi rajoittaa Euroopan parlamentin 
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 654/2014 
soveltamista.

(19) Komissiolla olisi oltava 
mahdollisuus käynnistää milloin tahansa 
omasta aloitteestaan tai kiinnostuneiden 
osapuolten tai jäsenvaltion pyynnöstä 
ulkoinen hankintatutkimus sellaisista 
rajoittavista hankintatoimenpiteistä tai -
käytännöistä, joita kolmannen maan 
väitetään omaksuneen tai pitävän yllä, jos 
se katsoo, että tällainen tutkimus on 
unionin edun mukainen. Tutkimuksessa 
olisi erityisesti otettava huomioon, että 
komissio on hyväksynyt tämän asetuksen 
6 artiklan 2 kohdan nojalla erinäisiä 
suunniteltuja kolmatta maata koskevia 
poissulkemisia. Tällaiset 
tutkintamenettelyt eivät saisi rajoittaa 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) N:o 654/20141 a 
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soveltamista.

______________
1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) N:o 654/2014, annettu 15 
päivänä toukokuuta 2014, unionin 
oikeuksien harjoittamisesta 
kansainvälisten kauppasääntöjen 
soveltamista ja täytäntöönpanoa varten ja 
yhteisön menettelyistä yhteisessä 
kauppapolitiikassa kansainvälisen 
kaupan säännöissä yhteisölle annettujen, 
erityisesti Maailman kauppajärjestössä 
(WTO) käyttöön otettujen oikeuksien 
käyttämisen varmistamiseksi annetun 
neuvoston asetuksen (EY) N:o 3286/94 
muuttamisesta (EUVL L 189, 27.6.2014, 
s. 50).

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(19 a) Sen määrittämiseksi, onko 
tutkimuksen käynnistäminen tai 
kansainvälisten julkisten hankintojen 
välineen (IPI) toimenpiteiden 
määrääminen unionin etujen mukaista, 
olisi otettava huomioon monet 
tutkimukseen ja sen mahdollisiin 
seurauksiin liittyvät näkökohdat, mukaan 
lukien kotimaisen teollisuuden, käyttäjien 
ja kuluttajien edut. Etusijalle olisi 
asetettava yleinen tavoite eli kolmansien 
maiden markkinoiden avaaminen ja 
unionin talouden toimijoiden 
markkinoillepääsymahdollisuuksien 
parantaminen vastavuoroisuuden 
saavuttamiseksi markkinoille pääsyssä. 
Komission olisi otettava huomioon 
asianomaisen maan talouden toimijoiden 
läsnäolo unionin julkisten hankintojen 
markkinoilla. Komission olisi myös 
kiinnitettävä erityistä huomiota EU:n 
julkisten hankintojen markkinoiden 
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kannalta strategisesti tärkeisiin aloihin. 

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti Tarkistus

(21) On äärimmäisen tärkeää, että 
tutkimus on avointa. Raportti tutkimuksen 
tärkeimmistä tuloksista olisi sen vuoksi 
toimitettava yleisön saataville.

(21) On äärimmäisen tärkeää, että 
tutkimus on avointa ja että se toteutetaan 
kohtuullisessa ajassa. Raportti 
tutkimuksen tärkeimmistä tuloksista olisi 
sen vuoksi toimitettava yleisön saataville.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti Tarkistus

(22) Jos neuvottelut asianomaisen maan 
kanssa eivät paranna riittävästi unionin 
talouden toimijoiden, tavaroiden ja 
palvelujen mahdollisuuksia osallistua 
kohtuullisen ajanjakson kuluessa 
hankintamenettelyihin, komission olisi 
tarvittaessa voitava toteuttaa 
hinnanoikaisutoimenpiteitä , joita 
sovelletaan kyseisestä maasta peräisin 
olevien talouden toimijoiden tarjouksiin 
ja/tai kyseisestä maasta peräisin olevia 
tavaroita ja palveluja sisältäviin 
tarjouksiin.

(22) Jos neuvottelut asianomaisen maan 
kanssa eivät johda riittäviin korjaaviin 
toimiin, jotka parantavat unionin talouden 
toimijoiden, tavaroiden ja palvelujen 
mahdollisuuksia osallistua kohtuullisen 
ajanjakson kuluessa hankintamenettelyihin, 
komission olisi voitava toteuttaa IPI-
toimenpide joko sulkemalla maa 
tarjousmenettelyn ulkopuolelle tai 
oikaisemalla pistemäärää.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti Tarkistus

(23) Tällaisia toimenpiteitä olisi 
sovellettava ainoastaan sellaisten 
tarjousten arviointiin, jotka sisältävät 

(23) Jotta voitaisiin estää tällaisten 
toimenpiteiden kiertäminen, olisi lisäksi 
voitava määrätä tarvittaessa muita 
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kyseisestä maasta peräisin olevia tavaroita 
ja palveluja. Jotta voitaisiin estää tällaisten 
toimenpiteiden kiertäminen, voi olla lisäksi 
tarpeen kohdentaa ne tiettyihin 
ulkomaisessa määräysvallassa tai 
omistuksessa oleviin oikeushenkilöihin, 
jotka huolimatta siitä, että ne ovat 
sijoittautuneita Euroopan unioniin, eivät 
harjoita liiketoimintaa siinä määrin, että 
niillä olisi suora ja tosiasiallinen yhteys 
vähintään yhden jäsenvaltion talouteen. 
Tällaiset toimenpiteet eivät saisi olla 
suhteettomia niihin rajoittaviin 
hankintakäytäntöihin nähden, joihin ne 
kohdistuvat.

sopimusvelvoitteita tarjouskilpailun 
voittajille.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti Tarkistus

(24) Hinnanoikaisutoimenpiteillä ei 
saisi olla kielteisiä vaikutuksia kyseisen 
maan kanssa käynnissä oleviin 
kauppaneuvotteluihin. Sen vuoksi, jos maa 
käy unionin kanssa aineellisia neuvotteluja 
markkinoillepääsystä julkisten hankintojen 
alalla, komissio voi keskeyttää 
toimenpiteet neuvottelujen aikana.

(24) Tämän asetuksen mukaisella IPI-
toimenpiteellä ei saisi olla kielteisiä 
vaikutuksia kyseisen maan kanssa 
käynnissä oleviin kauppaneuvotteluihin. 
Sen vuoksi, jos maa käy unionin kanssa 
aineellisia neuvotteluja 
markkinoillepääsystä julkisten hankintojen 
alalla, komissio voi keskeyttää kyseisen 
toimenpiteen neuvottelujen aikana.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti Tarkistus

(25) Jotta hankintaviranomaisten tai 
hankintayksiköiden olisi yksinkertaista 
soveltaa hinnanoikaisutoimenpidettä, 
lähtökohtana olisi oltava, että 
toimenpiteen kohteena ovat kaikki 
talouden toimijat kohteena olevassa 
kolmannessa maassa, jonka kanssa 

Poistetaan.
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hankintasopimusta ei ole tehty, paitsi jos 
ne voivat osoittaa, että alle 50 prosenttia 
niiden tarjouksen kokonaisarvosta 
muodostuu kyseisestä kolmannesta 
maasta peräisin olevista tavaroista tai 
palveluista.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti Tarkistus

(26) Jäsenvaltioilla on parhaat 
mahdollisuudet kartoittaa ne 
hankintaviranomaiset tai hankintayksiköt 
tai hankintaviranomaisten tai 
hankintayksiköiden ryhmät, joiden olisi 
sovellettava hinnanoikaisutoimenpidettä. 
Sen varmistamiseksi, että toimenpide 
toteutetaan tarvittavalla tasolla ja että 
rasite saadaan jakautumaan 
oikeudenmukaisesti jäsenvaltioiden 
kesken, komission olisi tehtävä asiasta 
lopullinen päätös kunkin jäsenvaltion 
toimittaman luettelon perusteella. 
Komissio voi tarvittaessa laatia luettelon 
omasta aloitteestaan.

Poistetaan.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti Tarkistus

(27) Hankintaviranomaisilla ja 
hankintayksiköillä on ehdottomasti oltava 
mahdollisuus ostaa kilpailukykyisillä 
hinnoilla laadukkaita tuotteita, jotka 
vastaavat niiden hankintavaatimuksia. Sen 
vuoksi hankintaviranomaisten ja 
hankintayksiköiden olisi voitava olla 
soveltamatta hinnanoikaisutoimenpiteitä, 
joilla rajoitetaan sitoumusten piiriin 
kuulumattomien tavaroiden ja palvelujen 

(27) Hankintaviranomaisilla ja 
hankintayksiköillä on ehdottomasti oltava 
yleisen edun turvaamiseksi mahdollisuus 
ostaa kilpailukykyisillä hinnoilla 
laadukkaita tuotteita, jotka vastaavat niiden 
hankintavaatimuksia. Poikkeuksellisissa 
tilanteissa hankintaviranomaisten ja 
hankintayksiköiden olisi voitava olla 
soveltamatta IPI-toimenpidettä, jolla 
rajoitetaan sitoumusten piiriin 
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markkinoillepääsyä, jos saatavilla ei ole 
unionista peräisin olevia tai sitoumusten 
piiriin kuuluvia tavaroita tai palveluja, 
jotka täyttäisivät hankintaviranomaisen tai 
hankintayksikön esimerkiksi 
kansanterveyteen ja yleiseen 
turvallisuuteen liittyvien keskeisten 
julkisten tarpeiden tyydyttämiseksi 
asettamat vaatimukset, tai jos 
toimenpiteen soveltaminen nostaisi 
kohtuuttomasti hankintasopimuksen 
hintaa tai kustannuksia.

kuulumattomien tavaroiden ja palvelujen 
markkinoillepääsyä, jos tarjouksia ovat 
esittäneet ainoastaan IPI-toimenpiteen 
kohteena olevasta maasta peräisin olevat 
talouden toimijat tai jos vain tällaiset 
tarjoukset täyttävät hankintaviranomaisen 
tai hankintayksikön vaatimukset tai jos 
hankintasopimuksen tekeminen on yleistä 
etua koskevien pakottavien syiden vuoksi 
välttämätöntä esimerkiksi terveysuhkaan, 
luonnonkatastrofiin ja yleiseen 
turvallisuuteen liittyvissä tapauksessa. 
Näin voi olla esimerkiksi silloin, kun 
kiireellisesti tarvittavia rokotteita tai 
hätävarusteita voidaan ostaa vain 
sellaiselta talouden toimijalta, johon 
sovelletaan IPI-toimenpiteitä. Näiden 
poikkeusten soveltamiselle olisi saatava 
komission hyväksyntä. Komissiolle olisi 
ilmoitettava tällaisista poikkeuksista 
hyvissä ajoin ja kattavasti, jotta tämän 
asetuksen täytäntöönpanoa voidaan 
valvoa asianmukaisesti. Komission olisi 
laadittava poikkeusten soveltamista 
koskevat suuntaviivat sen 
varmistamiseksi, että niitä sovelletaan 
yhdenmukaisesti kaikissa jäsenvaltioissa, 
ja sääntöjen kiertämisen välttämiseksi.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti Tarkistus

(28) Jos hankintaviranomaiset tai 
hankintayksiköt soveltavat väärin sellaisia 
hinnanoikaisutoimenpiteitä koskevia 
poikkeuksia, joilla rajoitetaan sitoumusten 
piiriin kuulumattomien tavaroiden ja 
palvelujen markkinoillepääsyä, komission 
olisi voitava soveltaa neuvoston asetuksen 
89/665/ETY20 3 artiklassa tai neuvoston 
asetuksen 92/13/ETY21 8 artiklassa 
säädettyä oikaisumenettelyä. Lisäksi 
hankintaviranomaisten tai 
hankintayksiköiden talouden toimijan 
kanssa tekemät hankintasopimukset, joilla 

(28) Jos hankintaviranomaiset tai 
hankintayksiköt soveltavat väärin sellaisia 
IPI-toimenpiteitä koskevia poikkeuksia, 
joilla rajoitetaan sitoumusten piiriin 
kuulumattomien tavaroiden ja palvelujen 
markkinoillepääsyä, komission olisi 
voitava soveltaa neuvoston asetuksen 
89/665/ETY20 3 artiklassa tai neuvoston 
asetuksen 92/13/ETY21 8 artiklassa 
säädettyä oikaisumenettelyä. Lisäksi 
hankintaviranomaisten tai 
hankintayksiköiden talouden toimijan 
kanssa tekemät hankintasopimukset, joilla 
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rikotaan sitoumusten piiriin 
kuulumattomien tavaroiden tai palvelujen 
markkinoillepääsyä rajoittavia 
hinnanoikaisutoimenpiteitä, olisi 
katsottava pätemättömiksi.

rikotaan sitoumusten piiriin 
kuulumattomien tavaroiden tai palvelujen 
markkinoillepääsyä rajoittavia IPI-
toimenpiteitä, olisi katsottava 
pätemättömiksi.

__________________ __________________
20 Neuvoston direktiivi 89/665/ETY, 
julkisia tavaranhankintoja ja 
rakennusurakoita koskeviin sopimuksiin 
liittyvien muutoksenhakumenettelyjen 
soveltamista koskevien lakien, asetusten ja 
hallinnollisten määräysten 
yhteensovittamisesta (EYVL L 395, 
30.12.1989, s. 33).

20 Neuvoston direktiivi 89/665/ETY, 
julkisia tavaranhankintoja ja 
rakennusurakoita koskeviin sopimuksiin 
liittyvien muutoksenhakumenettelyjen 
soveltamista koskevien lakien, asetusten ja 
hallinnollisten määräysten 
yhteensovittamisesta (EYVL L 395, 
30.12.1989, s. 33).

21 Neuvoston direktiivi 92/13/ETY, vesi- ja 
energiahuollon, liikenteen ja teletoiminnan 
alalla toimivien yksiköiden 
hankintamenettelyjä koskevien yhteisön 
sääntöjen soveltamiseen liittyvien lakien, 
asetusten ja hallinnollisten määräysten 
yhteensovittamisesta (EYVL L 76, 
23.3.1992, s. 14).

21 Neuvoston direktiivi 92/13/ETY, vesi- ja 
energiahuollon, liikenteen ja teletoiminnan 
alalla toimivien yksiköiden 
hankintamenettelyjä koskevien yhteisön 
sääntöjen soveltamiseen liittyvien lakien, 
asetusten ja hallinnollisten määräysten 
yhteensovittamisesta (EYVL L 76, 
23.3.1992, s. 14).

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti Tarkistus

(30) Tutkimusmenettelyä olisi 
sovellettava hinnanoikaisutoimenpiteen 
hyväksymistä, peruuttamista, 
keskeyttämistä tai uudelleen 
käynnistämistä koskevan 
täytäntöönpanosäädöksen antamiseen.

(30) Tutkimusmenettelyä olisi 
sovellettava IPI-toimenpiteen 
hyväksymistä, peruuttamista, 
keskeyttämistä tai uudelleen 
käynnistämistä koskevan 
täytäntöönpanosäädöksen antamiseen.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti Tarkistus

(33) Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti (33) Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti 
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on tarpeen ja asianmukaista vahvistaa 
yhteiset säännöt sellaisten tarjousten 
kohtelusta, jotka sisältävät Euroopan 
unionin kansainvälisten sitoumusten piiriin 
kuulumattomia tavaroita ja palveluita. 
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 
artiklan neljännen kohdan mukaisesti tässä 
asetuksessa ei ylitetä sitä, mikä on tarpeen 
asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi,

on tarpeen ja asianmukaista vahvistaa 
yhteiset säännöt sellaisten tarjousten 
oikeudenmukaisesta kohtelusta, jotka 
sisältävät Euroopan unionin 
kansainvälisten sitoumusten piiriin 
kuulumattomia tavaroita ja palveluita, jotta 
voidaan saavuttaa perustavoite eli 
yhteisen ulkopolitiikan vahvistaminen 
julkisten hankintojen ja 
käyttöoikeussopimusten alalla. Euroopan 
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklan 4 
kohdan mukaisesti tässä asetuksessa ei 
ylitetä sitä, mikä on tarpeen asetettujen 
tavoitteiden saavuttamiseksi,

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tässä asetuksessa vahvistetaan 
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on 
parantaa unionin talouden toimijoiden, 
tavaroiden ja palvelujen pääsyä kolmansien 
maiden julkisten hankintojen ja 
käyttöoikeussopimusten markkinoille. 
Siinä säädetään menettelyistä, joita 
noudattaen komissio voi ryhtyä tutkimaan 
sellaisia väitettyjä rajoittavia ja syrjiviä 
hankintatoimenpiteitä tai -käytäntöjä, joita 
kolmannet maat ovat omaksuneet tai 
pitäneet yllä torjuakseen unionin talouden 
toimijoita, tavaroita ja palveluja, ja ryhtyä 
neuvotteluihin kyseisten kolmansien 
maiden kanssa.

Tässä asetuksessa vahvistetaan 
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on 
varmistaa, että kansainväliset julkisten 
hankintojen markkinat tarjoavat 
tasapuoliset toimintaedellytykset, sekä 
parantaa unionin talouden toimijoiden, 
tavaroiden ja palvelujen pääsyä kolmansien 
maiden julkisten hankintojen ja 
käyttöoikeussopimusten markkinoille 
puuttumalla sellaisiin kolmannen maan 
toimenpiteisiin tai käytäntöihin, jotka 
haittaavat vakavasti ja toistuvasti 
markkinoille pääsyä. Siinä säädetään 
menettelyistä, joita noudattaen komissio 
voi ryhtyä tutkimaan sellaisia väitettyjä 
rajoittavia ja syrjiviä hankintatoimenpiteitä 
tai -käytäntöjä, joita kolmannet maat ovat 
omaksuneet tai pitäneet yllä torjuakseen 
unionin talouden toimijoita, tavaroita ja 
palveluja, ja ryhtyä neuvotteluihin 
kyseisten kolmansien maiden kanssa.
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Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Siinä säädetään mahdollisuudesta soveltaa 
kyseisten talouden toimijoiden, tavaroiden 
tai palvelujen alkuperän perusteella 
hinnanoikaisutoimenpiteitä tiettyihin 
tarjouksiin, jotka koskevat rakennustöiden 
ja/tai rakennusurakoiden toteuttamista, 
tavaroiden toimittamista ja/tai palvelujen 
suorittamista sekä käyttöoikeussopimuksia. 
.  

Siinä säädetään mahdollisuudesta soveltaa 
hankintamenettelyihin kyseisten talouden 
toimijoiden, tavaroiden tai palvelujen 
alkuperän perusteella IPI-toimenpiteitä 
oikaisemalla pistemäärää tai 
poissulkemalla tiettyjä tarjouksia, jotka 
koskevat rakennustöiden ja/tai 
rakennusurakoiden toteuttamista, 
tavaroiden toimittamista ja/tai palvelujen 
suorittamista sekä käyttöoikeussopimuksia.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 2 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

2. Tätä asetusta sovelletaan seuraavien 
säädösten soveltamisalaan kuuluviin 
hankintasopimuksiin:

2. Tätä asetusta sovelletaan seuraavien 
säädösten soveltamisalaan kuuluviin 
hankintamenettelyihin:

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Tätä asetusta sovelletaan ainoastaan 
kolmansien maiden toteuttamiin 
rajoittaviin ja/tai syrjiviin 
hankintatoimenpiteisiin tai -käytäntöihin, 
kun kyse on sitoumusten piiriin 
kuulumattomien tavaroiden ja palvelujen 
hankinnoista. Tämän asetuksen 
soveltaminen ei rajoita unionin 
kansainvälisiä velvoitteita.

4. Tätä asetusta sovelletaan ainoastaan 
hankintamenettelyihin, jotka kuuluvat 
IPI-toimenpiteiden piiriin ja jotka on 
käynnistetty kyseisten IPI-toimenpiteiden 
voimaantulon ja niiden voimassaolon 
päättymisen, peruuttamisen tai 
keskeyttämisen välisenä aikana. Tämän 
asetuksen soveltaminen ei rajoita unionin 
kansainvälisiä velvoitteita.
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jäsenvaltiot ja niiden 
hankintaviranomaiset ja hankintayksiköt 
eivät saa soveltaa muita rajoittavia 
toimenpiteitä kolmansien maiden 
talouden toimijoihin, tavaroihin ja 
palveluihin kuin niitä, joista säädetään 
tässä asetuksessa.

Poistetaan.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 a. Jäsenvaltioiden on toteutettava 
aiheellisia toimenpiteitä varmistaakseen, 
että talouden toimijat noudattavat julkisia 
hankintasopimuksia toteuttaessaan 
sovellettavia ympäristö-, sosiaali- ja 
työoikeudellisia velvoitteita, jotka on 
vahvistettu unionin lainsäädännössä, 
kansallisessa lainsäädännössä, 
työehtosopimuksissa tai direktiivin 
2014/23/EU X liitteessä, direktiivin 
2014/24/EU X liitteessä ja direktiivin 
2014/25/EU XIV liitteessä luetelluissa 
kansainvälisissä ympäristö-, sosiaali- ja 
työoikeuden alan yleissopimuksissa sekä 
Pariisin sopimuksessa, jotta voidaan 
varmistaa tasapuoliset 
toimintaedellytykset sitoumusten piiriin 
kuuluville ja sitoumusten piiriin 
kuulumattomille tavaroille ja palveluille.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
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2 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) ’talouden toimijalla’ tarkoitetaan 
luonnollista henkilöä tai oikeushenkilöä 
tai julkisyhteisöä tai sellaisten 
henkilöiden ja/tai yhteisöjen ryhmää, 
yritysten mahdolliset tilapäiset 
yhteenliittymät mukaan lukien, joka 
tarjoaa rakennustöiden ja/tai 
rakennusurakoiden toteuttamista, 
tavaroiden toimittamista tai palvelujen 
suorittamista markkinoilla;

(a) ’talouden toimijalla’ tarkoitetaan 
direktiivin 2014/23/EU 5 artiklan 
2 kohdassa, direktiivin 2014/24/EU 
2 artiklan 10 kohdassa ja direktiivin 
2014/25/EU 2 artiklan 6 kohdassa 
määriteltyä talouden toimijaa;

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(a a) ’tarjoajalla’ tarkoitetaan talouden 
toimijaa, joka on jättänyt tarjouksen;

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – a b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(a b) ’pistemäärän 
oikaisutoimenpiteellä’ tarkoitetaan tietyn 
prosenttiosuuden suuruista suhteellista 
vähennystä pistemäärästä, jonka 
hankintaviranomainen tai 
hankintayksikkö on antanut tarjoukselle 
tarjoushankinta-asiakirjoissa 
määriteltyjen hankintasopimuksen 
tekoperusteiden perusteella suorittaman 
arvioinnin johdosta. Jos hinta tai 
kustannus on ainoa hankintasopimuksen 
tekoperuste, ’pistemäärän 
oikaisutoimenpiteellä’ tarkoitetaan 
tarjoajan tarjoaman hinnan suhteellista 
korottamista tietyllä prosenttiosuudella 
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tarjousten arviointia varten;

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – c a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(c a) ’sitoumusten piiriin 
kuulumattomalla hankinnalla’ 
tarkoitetaan sellaista tavaroiden, 
palvelujen, rakennusurakoiden tai 
käyttöoikeussopimusten 
hankintamenettelyä, jonka osalta unioni 
ei ole tehnyt markkinoillepääsyä koskevia 
sitoumuksia kansainvälisessä hankinta- 
tai käyttöoikeussopimuksessa;

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – f a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(f a) ’IPI-toimenpiteellä’ tarkoitetaan 
komission tämän asetuksen mukaisesti 
hyväksymää pistemäärän 
oikaisutoimenpiteen muodossa 
toteutettavaa toimenpidettä, jota 
sovelletaan tarjoukseen, tai tarjouksen 
poissulkemista unionin hankintojen tai 
käyttöoikeussopimusten markkinoilta;

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
9 artikla

Komission teksti Tarkistus

9 artikla Poistetaan.
Viranomaiset tai yksiköt, joita asia koskee
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Komissio päättää niistä kunkin 
jäsenvaltion luettelemista 
hankintaviranomaisista tai 
hankintayksiköistä tai 
hankintaviranomaisten tai 
hankintayksiköiden ryhmistä, joiden 
hankinnat kuuluvat toimenpiteen piiriin. 
Päätöksen perusteeksi kukin jäsenvaltio 
toimittaa luettelon sopivista 
hankintaviranomaisista tai 
hankintayksiköistä tai 
hankintaviranomaisten tai 
hankintayksiköiden ryhmistä. Komissio 
varmistaa, että toimiin ryhdytään 
asianmukaisesti ja että rasite jakautuu 
jäsenvaltioiden kesken tasaisesti.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
11 artikla

Komission teksti Tarkistus

[...] Poistetaan.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Hankintaviranomaiset ja 
hankintayksiköt voivat päättää olla 
soveltamatta hinnanoikaisutoimenpidettä 
hankinta- tai käyttöoikeussopimuksen 
tekomenettelyyn, jos

1. Hankintaviranomaiset ja 
hankintayksiköt voivat poikkeuksellisesti 
päättää olla soveltamatta tässä asetuksessa 
säädettyjä IPI-toimenpiteitä 
hankintasopimuksen tekomenettelyyn, jos

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
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12 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) saatavilla ei ole unionista peräisin 
olevia ja/tai sitoumusten piiriin kuuluvia 
tavaroita tai palveluja, jotka täyttäisivät 
hankintaviranomaisen tai 
hankintayksikön vaatimukset; tai

Poistetaan.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 1 kohta – a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(a a) tarjouksia ovat esittäneet 
ainoastaan IPI-toimenpiteiden kohteena 
olevasta maasta peräisin olevat talouden 
toimijat tai jos vain tällaiset tarjoukset 
täyttävät tarjouksia koskevat vaatimukset;

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) toimenpiteiden soveltaminen 
nostaisi kohtuuttomasti 
hankintasopimuksen hintaa tai 
kustannuksia.

Poistetaan.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 1 kohta – b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b a) tällaisen päätöksen tekeminen on 
perusteltua direktiivin 2014/24/EU 
mukaisista yleistä etua koskevista 
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pakottavista syistä.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jos hankintaviranomainen tai 
hankintayksikkö aikoo olla soveltamatta 
hinnanoikaisutoimenpidettä, sen on 
ilmoitettava aikomuksestaan 
hankintailmoituksessa, jonka se julkaisee 
direktiivin 2014/24/EU 49 artiklan tai 
direktiivin 2014/25/EU 69 artiklan nojalla 
tai käyttöoikeussopimusta koskevassa 
ilmoituksessa, jonka se julkaisee 
direktiivin 2014/23/EU 31 artiklan 
nojalla. Sen on ilmoitettava asiasta 
komissiolle viimeistään kymmenen 
kalenteripäivän kuluttua 
hankintailmoituksen julkaisemisesta.

2. Jos hankintaviranomainen tai 
hankintayksikkö aikoo olla soveltamatta 
IPI-toimenpidettä, sen on ilmoitettava 
asiasta komissiolle viipymättä ja joka 
tapauksessa viimeistään 30 päivää ennen 
sopimuksen tekemistä ja esitettävä 
asianmukaiset perustelut poikkeuksen 
käytölle.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 3 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

(d) peruste päätökselle olla 
soveltamatta hinnanoikaisutoimenpiteitä 
sekä poikkeuksen käytön yksityiskohtainen 
perustelu;

(d) peruste päätökselle olla 
soveltamatta IPI-toimenpidettä sekä 
poikkeuksen käytön yksityiskohtainen 
perustelu;

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Kaikki tähän artiklaan perustuvat 
poikkeusta koskevat pyynnöt edellyttävät 
komission hyväksyntää ennen 
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hankintasopimuksen tekemistä.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 3 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 b. Komissio voi vastustaa IPI-
toimenpidettä koskevaa poikkeuspyyntöä, 
jos ilmoitusta ei ole perusteltu riittävän 
yksityiskohtaisesti. Komissio ilmoittaa 
päätöksestään hankintaviranomaiselle tai 
hankintayksikölle ilman aiheetonta 
viivytystä. 

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Jos hankintaviranomainen tai 
hankintayksikkö käyttää direktiivin 
2014/24/EU 32 artiklan tai direktiivin 
2014/25/EU 50 artiklan perusteella 
neuvottelumenettelyä, jossa 
hankintailmoitusta ei julkaista ennakolta, 
ja päättää olla soveltamatta 
hinnanoikaisutoimenpidettä , sen on 
ilmoitettava tästä direktiivin 2014/24/EU 
50 artiklan tai direktiivin 2014/25/EU 70 
artiklan nojalla julkaisemassaan 
hankintasopimusta koskevassa jälki-
ilmoituksessa tai direktiivin 2014/23/EU 
32 artiklan nojalla julkaisemassaan 
käyttöoikeussopimusta koskevassa jälki-
ilmoituksessa ja ilmoitettava asiasta 
komissiolle viimeistään kymmenen 
kalenteripäivän kuluttua jälki-ilmoituksen 
julkaisemisesta.

Poistetaan.

Ilmoituksessa on oltava seuraavat tiedot:
(a) hankintaviranomaisen tai 
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hankintayksikön nimi ja yhteystiedot;
(b) kuvaus hankintasopimuksen tai 
käyttöoikeussopimuksen kohteesta;
(c) tiedot sallittavien talouden 
toimijoiden, tavaroiden ja/tai palvelujen 
alkuperästä;
(d) poikkeuksen käytön perustelu;
(e) tarvittaessa muut 
hankintaviranomaisen tai 
hankintayksikön tarpeellisiksi katsomat 
tiedot.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
13 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Talouden toimijan kanssa tehdyt 
sopimukset, joilla rikotaan 
hinnanoikaisutoimenpiteitä, jotka 
komissio on toteuttanut tai käynnistänyt 
uudelleen tämän asetuksen nojalla, ovat 
pätemättömiä.

2. Talouden toimijan kanssa tehtyjä 
sopimuksia, joilla rikotaan tämän 
asetuksen nojalla toteutettuja IPI-
toimenpiteitä, pidetään direktiivissä 
89/665/ETY tarkoitetulla tavalla 
pätemättöminä.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
16 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio antaa viimeistään 31 päivänä 
joulukuuta 201 8 ja sen jälkeen vähintään 
kolmen vuoden välein kertomuksen 
Euroopan parlamentille ja neuvostolle 
tämän asetuksen soveltamisesta ja 
sellaisten tämän asetuksen nojalla käytyjen 
kansainvälisten neuvottelujen 
edistymisestä, joissa käsitellään unionin 
talouden toimijoiden mahdollisuutta 
osallistua julkisia hankintoja tai 
käyttöoikeuksia koskevien sopimusten 
tekomenettelyihin kolmansissa maissa. 

Komissio antaa viimeistään ... päivänä 
...kuuta ... [kaksi vuotta tämän asetuksen 
voimaantulopäivästä] ja sen jälkeen 
vähintään kolmen vuoden välein 
kertomuksen Euroopan parlamentille ja 
neuvostolle tämän asetuksen 
soveltamisesta ja sellaisten tämän 
asetuksen nojalla käytyjen kansainvälisten 
neuvottelujen edistymisestä, joissa 
käsitellään unionin talouden toimijoiden 
mahdollisuutta osallistua julkisia 
hankintoja tai käyttöoikeuksia koskevien 
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Tätä varten jäsenvaltioiden on pyynnöstä 
annettava komissiolle asiaankuuluvat 
tiedot.

sopimusten tekomenettelyihin kolmansissa 
maissa. Tätä varten jäsenvaltioiden on 
pyynnöstä annettava komissiolle 
asiaankuuluvat tiedot. Tämä kertomus 
julkistetaan.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
16 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Komissio perustaa jäsenvaltioilta 
saatuihin tietoihin pohjautuvan unionin 
tasoisen tietokannan kolmansien maiden 
kanssa tehdyistä julkisista 
hankintasopimuksista tai 
käyttöoikeussopimuksista sekä tämän 
asetuksen mukaisten IPI-toimenpiteiden 
soveltamisesta. Komissio päivittää 
tietokannan vuosittain.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
16 artikla – 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 
tämän asetuksen soveltamista valvotaan, 
jotta voidaan havaita unionin ja sen 
jäsenvaltioiden taloudellisiin etuihin 
kohdistuvat uhkat, vahvistaa 
sisämarkkinoiden yhtenäisyyttä ja/tai 
suojella kuluttajien oikeuksia. 
Valvonnalla on pyrittävä ehkäisemään, 
havaitsemaan ja tuomaan 
asianmukaisesti julki mahdollisia 
hankintoihin liittyviä petos-, korruptio- ja 
eturistiriitatapauksia sekä muita vakavia 
sääntöjenvastaisuuksia. 
Valvontaviranomaisilla tai -rakenteilla on 
oltava valtuudet viedä havaitsemansa 
erityiset rikkomukset tai järjestelmään 
liittyvät ongelmat kansallisten 
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tarkastusviranomaisten, tuomioistuinten 
tai muiden asianmukaisten viranomaisten 
tai rakenteiden, kuten oikeusasiamiehen, 
kansallisten parlamenttien tai niiden 
valiokuntien, käsiteltäväksi.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
17 artikla

Komission teksti Tarkistus

17 artikla Poistetaan.
Direktiivin 2014/25/EU muuttaminen

Poistetaan direktiivin 2014/25/EU 85 ja 
86 artikla tämän asetuksen 
voimaantulopäivästä alkaen.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
17 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

17 a artikla
Uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee ... päivään ...kuuta ... 
[kolme vuotta tämän asetuksen 
voimaantulopäivästä] mennessä, onko 
tämä asetus soveltamisalaltaan, 
toimivuudeltaan ja tehokkuudeltaan 
riittävä uusien hankintamarkkinoiden 
avaamiseksi.  Komissio ilmoittaa 
havainnoistaan Euroopan parlamentille 
ja neuvostolle.
Jos tämän asetuksen tavoitteita ei ole 
saavutettu, komissio arvioi, vahvistuisiko 
vaikutusvalta yhteistyöhön haluttomiin 
kolmansiin maihin, jos direktiivin 
2014/25/EU 85 ja 86 artiklasta tehdään 
velvoittavia.
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